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PRIEDAI
prie
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos,

kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas, pasiiilymo

| ¥ 2002/20/EB (pritaikytas)

I PRIEDAS

> SALYGU, KURIOS GALI BUTI NUSATOMOS BENDROSIOMS TEISEMS
BENDRAJAM LEIDIMUI, TEISEMS NAUDOTI RADIJO BAZMIU SPEKTRA IR
TEISEMS NAUDOTI NUMERIUS, SARASAS I

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 1 dalis (pritaikytas)
= naujas

Siame priede i$vardytos salygos — tai—pats didZiausias sgraSas salygu, kurios gali biti
nustatomos bendriesiemsestems = elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy, iSskyrus su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas, < teiséms (A dalis), = elektroniniy rySiy
tinkly (B dalis), elektroniniy rySiy paslaugy, iSskyrus su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rysio paslaugas, (C dalis) < teiséms leidimams naudoti radijo daznius (DB dalis) ir

telsems naudoti numerlus (E@ dalls)#&@%eé%és%&%%éaﬁeﬁ%%&m@

| ¥ 2002/20/EB (pritaikytas)

A. > BENDROSIOS <X] SSALYGOS, KURIAS GALIMA NUSTATYTI BENDRAJAM LEIDIMUI

21. Administraciniai mokesciai pagal $ios direktyvos £2 16 straipsnj.

WV 2009/140/EB priedo 2 dalies b
punktas

#2. Asmens duomeny ir privatumo apsauga, skirta elektroniniy rysiy sektoriui, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy)'.

! OL L 201, 2002 7 31, p. 37.



WV 2002/20/EB 3 straipsnio 11
dalis

=>, 2009/140/EB priedo 2 dalies d
punktas

403, Informacija, kuri turi buti pateikta laikantis praneSimy teikimo tvarkos pagal Sios
direktyvos 3 12 straipsnite 3=dali ir kitais tikslais, kaip nurodyta Sios direktyvos = 21
straipsnyje.

4. Leidimas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms teisétai perimti informacija
pagal =»; Direktyva 2002/58/EB € ir 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo’.

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies e punktas

+HaS5. Valdzios institucijy pranesimy placdiajai visuomenei, skirty jspéti visuomen¢ apie
tiesioginj pavojy arba sumazinti didziuliy katastrofy pasekmes naudojimo salygos.

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies f punktas

426. Naudojimo saglygos dideliy nelaimiy ar nacionaliniy ekstremaliy situacijy atveju siekiant
uztikrinti ry$j tarp pagalbos tarnyby ir valdzios institucijy.

| ¥ 2002/20/EB (pritaikytas)

+47. Prieigos jpareigojimai, iSskyrus jpareigojimus, numatytus Sios direktyvos & 13
stralpsnge%e ﬁ talkoml 1monems teikian¢ioms elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas

| ¥ 2002/20/EB

188. Prlemones kuriomis s1ek1ama kad butq laikomasi standarty ir (arba) specifikacijy,
nurodyty Dise 3 a d w17 39 straipsnyje.

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies h punktas

(pritaikytas)

499. Skaidrumo jpareigojimai, nustatyti vieSuosius elektreniniy rySiy tinklus teikiancioms
Jjmonéms, kurios teikia elektroniniy rysiy paslaugas kurlomls gali naudotls V1suomene
siekiant uztikrinti rySiy galuting saveika pagal Dize agrmdi-chre S
& 3 straipsnyje iSdéstytus tikslus ir principus, %

2 OL L 281, 1995 11 23, p. 31.



tinkama ir proporcinga — galimybé nacionalinéms reguliavimo institucijoms gauti S§ig
informacija, biiting Sios atskleistos informacijos tikslumui patikrinti.

| ¥ 2002/20/EB (pritaikytas)

> B. KONKRECIOS SALYGOS, KURIOS GALI BUTI NUSTATOMOS ELEKTRONINIU RYSIU
TINKLU TEIKIMO BENDRIESIEMS LEIDIMAMS <XI

31. Pasleugy—sgvetka—#r Ttinkly sujungimas pagal Sia dBirektyva 2002H40/FEB (Prieises

ﬁ

\ W 2002/20/EB

62. ,Privalomojo programy siuntimo* jpareigojimai pagal Sia dBirektyva 200222/EB

WV 2002/20/EB (pritaikytas)
= naujas

123, Priemonés, kuriomis sieliema—sumezmnt = Vlsuomenes svelkata saugoma nuo <
elektroniniy rysiy tinkly sekelte elektromagnetinio lauko pese V1S # pagal
Bendsifos X Sgjungos <Xl teis¢, = siekiant kuo labiau at51zvelgt1 1 Tarybos rekomendacuq
Nr. 1999/519/EB <.

154 Vlesqm ry510 tmqu Vlentlsumo palalkymas pagal 4 dBlrektyvq %
o ), iskaitant

relkalav1mus uzkirsti kehq elektromagnetlmams tru%kdz1ams tarp elektrommq rysiy tinkly ir
(arba) paslaugy pagal 1989 m. geguzés 3 d. Tarybos direktyva 89/336/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo”.

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies g punktas

+65. VieSyjy tinkly apsauga nuo neteisétos prisijungimo pagal Direktyva 2002/58/EB
(Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy).

WV 2002/20/EB (pritaikytas)
= naujas

176. Radijo dazaig = spektro < naudojimo salygos pagal Direktyvos $999/5EB 2014/53/ES
7 straipsnio 2 dalj, kai tokiam naudojimui netaikomos individualios naudojimo teisés pagal
Sios direktyvos 5 46 straipsnio 1 dalj ir X> 48 straipsnj <X .

3 OL L 139, 1989 5 23, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 93/68/EEB
(OL L 220, 1993 8 30, p. 1).



WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies h punktas

(pritaikytas)

497. Skaidrumo jpareigojimai, nustatyti vieSuosius elektreniniy rySiy tinklus teikiancioms
Jjmonéms, kurios teikia elektroniniy rysiy paslaugas kuriomis gali naudotls V1suomene
siekiant uztikrinti rySiy galuting saveika pagal S AErH
g3 stralpsnyje 1sdestytus tlkslus ir pr1n01pus

tlnkama i p_rogorcmga — galimybé nacionalinéms reguliavimo 1nst1tu01joms gautl Sig
1nf0rmac1j 3, biting Sios atskleistos informacijos tikslumui patikrinti.

X> C. KONKRECIOS SALYGOS, KURIOS GALI BUTI NUSTATOMOS ELEKTRONINIU RYSIU
PASLAUGU, ISSKYRUS SU NUMERIU NESIEJAMO ASMENU TARPUSAVIO RYSIO
PASLAUGAS, TEIKIMO BENDRIESIEMS LEIDIMAMS <XI

‘ { naujas

1. Paslaugy saveika pagal $ig direktyva.

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies a punktas
(pritaikytas)

42. Galimybé galutiniams paslaugy gavéjams paskambinti | se
sumesius; Europos telefonijos numeracijos erdvés numerius, nemokamo tarptau‘umo telefono
rySio ir, kai tai jmanoma techniniu ir ekonominiu poziiiriu, kity valstybiy nariy numeracgos
planuose gahojancms numeriuss bei saglygos pagal $ig dBirektyva

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 2 dalies ¢ punktas
(pritaikytas)

83. VartotOJq

apsaugos talsykles sklrtos elektrommq
A D zarg

| ¥ 2002/20/EB

94. Apribojimai, susije su neteiséto turinio perdavimu, pagal 2000 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés
paslaugy, ypa¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje’s ir apribojimai susije
su zalingo turinio perdavimu, pagal %ﬁa:%%e%é Eurogos Parlamento ir Tarybo
direktyvaes 2010/13/E —he statym : 3é8-8 8




| ¥ 2002/20/EB (pritaikytas)

i

D. SALYGOS, KURIAS GALIMA NUSTATYTI RADIJO BAZMNMY X SPEKTRO <X] NAUDOJIMO
TEISEMS

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 3 dalies a punktas
(pritaikytas)

1. Ipareigojimas teikti paslaugg ar naudoti tam tlkros rus1es technologqu IX> lalkantls sws
direktyvos 45 straipsnyje nustatyty apribojimy <X a1 : =
teisés, atitinkamais atvejais jskaitant aprépties ir > paslaugos Xl kokybes relkalawmus

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 3 dalies b punktas
(pritaikytas)

= naujas

2. Rezultatsmmsir V¥elksmmgas ir efektyyu dazaig & radijo spektro < naudojimas pagal Sia
dBirektyva S :

WV 2002/20/EB
= naujas

3. Techningés ir eksploatacinés salygos, biitinos siekiant iSvengti Zalingyjy trutkdziy ir
apsaugoti = visuomenes sveikatg nuo < apribeti clektromagnetinio lauko ?e%ﬂéhpla@aja%
ssuwomenet, kuo labiau at51zvelg1ant i Tarybos rekomendacija Nr. 1999/519/EB°®, kai tokios
salygos skiriasi nuo salygy, jrasyty j bendrajj leidima.

4. llgiausia trukmé pagal Sios direktyvos £ 49 straipsnj, atsizvelgiant | nacionalinio dazniy
plano pekegésas pakeitimus.

5. Teisiy perleidimas = arba iSnuomojimas < telses turetOJo 1mclatyva ir saglygos tokiam
perleidimui pagal Sig dBirektyva : :

6. Naudojimo mokesciai pagal Sios direktyvos 43 42 straipsnj.

7. Bet kokie jsipareigojimai, kuriuos jmoné prisiémé gaudama naudojimo teis¢ taikant
= leidimo arba leidimo atnaujinimo procesg iki le1d1mo 1sdav1mo arba _]el dera, iki kvietimo
teikti praSymus naudojimo teiséms gauti < kes SHASH : Saci

6 1999 m. liepos 12d. Tarybos rekomendacua 1999/519/EB dél gyventojy apsaugos nuo
elektromagnetiniy lauky poveikio (0 Hz—300 GHz), (OL L 199, 1999 7 30, p. 59).



{ naujas

8. Ipareigojimai sutelkti radijo spektra ar juo dalytis arba leisti prie radijo spektro prieiti
kitiems naudotojams konkreciuose regionuose arba nacionaliniu lygmeniu.

| ¥ 2002/20/EB

89. Ipareigojimai pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus, susijusius su dazniy naudojimu.

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo 3 dalies ¢ punktas

Nt
=

Ipareigojimai, biidingi eksperimentiniam radijo dazniy naudojimui.

| ¥ 2002/20/EB

!
=

. SALYGOS, KURIAS GALIMA NUSTATYTI TEISEMS NAUDOTI NUMERIUS

WV 2009/140/EB 3 straipsnio 11
dalis ir priedo dalis

1. Paslaugos, kuriai bus naudojamas numeris, nurodymas, jskaitant visus reikalavimus,
susijusius su tos paslaugos teikimu ir, siekiant i§vengti abejoniy, tarify nustatymo principai ir
didziausios kainos, kurie gali biiti taikomi konkreciam numerlq mtervalul siekiant uztikrinti

vartotojy apsauga pagal Sios dBirektyvos
dalies db punkta.

3 straipsnio 24

WV 2002/20/EB
= naujas

2. Efekbsus—ir V=eiksmingas ir efektyvus numeriy naudojimas pagal Sia dBirektyva

4. Ipareigojimas teikti vieSosios &beﬁ%%; .:;> galutlnlq paslaugu gavejq <33 knygos informacija
Sios dBirektyvos 264 aslays 25 104 straipsnioyg
tikslais.

5. llgiausia trukmé pagal Sios direktyvos & 46 straipsnj atsizvelgiant ] nacionalinio
numeracijos plano pekgéias pakeitimus.

6. Teisiy perleidimas teisés turetOJo 1n1c1atyva ir salygos tokiam perleidimui pagal Sig
dBirektyva

7. Naudojimo mokesciai pagal Sios direktyvos 43 42 straipsnj.

8. Bet kokie jsipareigojimai, kuriuos jmoné prisiémé gaudama naudojimo teis¢ taikant
konkurencing ir lyginamajg atrankos procediira.

9. Ipareigojimai pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus, susijusius su numeriy naudojimu.



{ naujas

10. Ipareigojimai, susij¢ su numeriy naudojimu be teritorijos ribojimo Sajungoje, siekiant
uztikrinti, kad valstybése narése buty laikomasi vartotojy apsaugos ir kity su numeriu
susijusiy (ne Salies kodo) taisykliy.



| ¥ 2002/19/EB (pritaikytas)

II PRIEDAS

PRIEIGOS PRIE SKAITMENINES TELEVIZIJOS IR RADIJO PASLAUGU,
TRANSLIUOJAMU ZIUROVAMS IR KLAUSYTOJAMS BENBRHOJE

X> SAJUNGOJE <], SALYGOS

I DALIS. SALYGINES PRIEIGOS SISTEMU SALYGOS, TAIKOMOS PAGAL § 60 STRAIPSNIO 1

DALJ

Pagal 6 60 straipsnj valstybés narés uztikrina, kad salyginei prieigai prie skaitmenings

televizijos

ir radijo paslaugy, translivojamy zitirovams ir klausytojams Bendrijeje

X> Sgjungoje <X], nepriklausomai nuo S§iy paslaugy perdavimo biido, buty taikomos Sios

salygos:

ba) nepriklausomai nuo perdavimo biido visi sglyginés prieigos paslaugy operatoriai,
kurie teikia prieiga prie skaitmeninés televizijos ir radijo paslaugy ir nuo kuriy
prieigos paslaugy priklauso transliuotojai norédami pasiekti bet kurig potencialiy
zitrovy ar klausytojy grupe, privalo:

visiems transliuotojams sgziningais, pagrjstais ir nediskriminavimo pagrindais,
suderintais su Beadeites X Sgjungos <X] konkurencijos teise, sitilyti technines
paslaugas, kurios zitirovams ir klausytojams, turintiems paslaugy operatoriy
administruojamus teisétus dekoderius, leisty priimti transliuotojy skaitmeniniu
bidu perduodamas paslaugas ir laikytis Beadsgos [ Sgjungos <X
konkurencijos teises,

salygines prieigos teikimo veiklai turéti atskiras finansines sgskaitas;

eb) suteikiant vartotojy jrangos gamintojams, pramonin€s nuosavybés teisiy
turétojams licencijas salyginei prieigai, produktai ir sistemos turi uztikrinti, kad tai
biity daroma sgziningais, pagristais ir nediskriminavimo pagrindais. Atsizvelgdami i
techninius ir komercinius veiksnius, teisiy turétojai licencijy teikimui neturi taikyti
salygy, kurios drausty, trukdyty ar neskatinty j tg patj produkta jtraukti:

bendra sasaja, leidziancig susijungti su keliomis kitomis prieigos sistemomis,
arba

priemone, budingg kitai prieigos sistemai, jei licencijos turétojas laikosi
atitinkamy ir pagristy salygy, uztikrinan¢iy salyginés prieigos sistemos
operatoriy sandoriy sauguma.

II DALIS.: KITOS PRIEMONES, KURIOMS GALI BUTI TAIKOMOS SALYGOS PAGAL 5 59
STRAIPSNIO 1 DALIES B PUNKTA

a) prieiga prie taikomyjy programy sasajy (API);

b) prieiga prie elektroniniy programy vadovy (EPG).



WV 2009/140/EB 2 straipsnio 12
dalies a punktas

| ¥ 2002/19/EB

WV 2009/140/EB 2 straipsnio 12
dalies b punktas

WV 2009/140/EB 2 straipsnio 12
dalies ¢ punktas

WV 2009/140/EB 2 straipsnio 12
dalies d punktas




| ¥ 2002/19/EB

WV 2009/140/EB 2 straipsnio 12
dalies e punktas

WV 2009/140/EB 2 straipsnio 12
dalies f punktas







‘ { naujas

II1 PRIEDAS

DIDMENINIU SKAMBUCIO UZBAIGIMO TARIFU NUSTATYMO KRITERIJAI

73 straipsnio 4 dalyje nurodyti didmeniniy skambucio uzbaigimo tarify, taikomy fiksuotojo ir
judriojo rySio rinkose, nustatymo kriterijai ir parametrai:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

¢

(2

(h)
(@)

didmeninés balso skambuciy uzbaigimo paslaugos atitinkamos papildomos sgnaudos
turi biiti nustatomos remiantis operatoriaus, teikianc¢io visas paslaugas, visy ilgalaikiy
sgnaudy ir operatoriaus, neteikianCio didmeninés balso skambuciy uzbaigimo
paslaugos, visy ilgalaikiy sagnaudy skirtumu;

prie atitinkamo skambuciy uzbaigimo priedo priskiriamos tik tos su srautu susijusios
sgnaudos, kuriy nebiity, jei didmeniné balso skambuciy uzbaigimo paslauga nebiity
teikiama;

su papildomu tinklo pajégumu susijusiy sgnaudy turi buti pridedama tik tiek, kiek jy
reikia tinklo pajégumui padidinti, kad biity galima tinklu siysti papildomg dél
didmeniniy balso skambuciy uzbaigimo paslaugy susidarantj duomeny srauta;

radijo spektro mokes¢iai 1 judriojo rySio skambuliy uzbaigimo prieda
nejskaiciuojami;
iskai¢iuojamos tik tos didmeninés komercinés sanaudos, kurios yra tiesiogiai

susijusios su treciosioms Salims teikiamomis didmeninémis balso skambuciy
uzbaigimo paslaugomis;

turi biti laikoma, kad visi fiksuotojo rysio tinklo operatoriai, nesvarbu, kokio jie
dydzio, teikdami balso skambuciy uzbaigimo paslaugas turi tokias pacias vieneto
sgnaudas kaip efektyviai veiklg vykdantis operatorius;

judriojo rysio tinkly operatoriams taikomas maziausias efektyvios veiklos mastas turi
buti ne maziau kaip 20 proc. rinkos dalis;

atitinkamas turto déveéjimosi metodas turi biiti ekonominio nuvertéjimo metodas ir

perspektyvios modeliuojamy tinkly technologijos turi buti pasirenkamos remiantis IP
pagrindiniu tinklu ir atsizvelgiant j jvairias technologijas, kurios, veikiausiai, bus
naudojamos visg didZiausio tarifo galiojimo laikotarpj. Jei tinklas yra fiksuotojo rysio
tinklas, turi buti laikoma, kad skambuc¢iams naudojamas tik paketinis rysys.



IV PRIEDAS
BENDRO INVESTAVIMO PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI

Pagal 76 straipsnio 1 dalies d punktg pateikta bendro investavimo pasitilymg nacionaliné
reguliavimo institucija vertina tikrindama jo atitiktj pagal Siuos kriterijus:

(2)

(b)

(©

bendro investavimo pasitlymas turi buti be diskriminaciniy sglygy atviras visoms
jmonéms, kol eksploatuojamas pagal bendro investavimo pasitilyma sukurtas tinklas.
Didelg jtaka rinkoje turintis operatorius gali j tokj pasiiilymg jrasyti pagrjstas salygas,
taikomas kiekvienos jmonés finansiniam pajégumui, pavyzdziui, kad galimi
investavimo dalininkai jrodyty, kad yra pajégiis sumokéti nuo planuojamo diegimo
priklausomas periodines jmokas, sutikty su strateginiu planu atsizvelgiant |
rengiamus vidutinio laikotarpio diegimo planus ir t. t.;

bendro investavimo pasitilymas turi biiti skaidrus:

—  pasitlymas skelbiamas ir lengvai atpazjstamas didel¢ jtaka rinkoje turinéio
operatoriaus svetainéje,

= visos iSsamios salygos (be kity dalyky, teisiné bendro investavimo susitarimo
forma ir, jei aktualu, bendro investavimo priemonés valdymo taisyklés) turi
biiti nedelsiant pateikiamos kiekvienam besidomin¢iam potencialiam
investavimo pretendentui ir

— procesas, kaip bendro investavimo projekto parengimo ir plétros planas, turi
biiti nustatytas 1§ anksto, jis turi biiti rastu paaiSkintas kiekvienam potencialiam
investavimo dalininkui, o apie reikSmingiausius etapus turi buti be
diskriminacijos praneSama visoms jmonéms;

bendro investavimo pasitlyme turi biti potencialiems investavimo dalininkams

taikomos salygos, kuriomis biity skatinama subalansuota ilgalaiké konkurencija,

ypac:

— visoms jmonéms turi biiti sitilomos s3ziningos, pagristos ir nediskriminacinés
dalyvavimo bendro investavimo sutartyje salygos, kurios biity priklausomos
nuo laiko, kada tos jmonés prisijungia prie sutarties, be kity dalyky, koks
finansinis jnasas biitinas tam tikroms teiséms gauti, kokia apsauga tomis
teisémis uztikrinama investavimo dalininkams statybos ir eksploatavimo
etapais, pavyzdziui, visam tinklo, sukurto bendromis investicijomis,
eksploatavimo laikui suteikiamos neatimamos naudojimo teisés, ir kokios
prisijungimo prie bendro investavimo sutarties ir jos nutraukimo salygos.
Reikalavimas, kad teisés biity nediskriminacinés, Siame kontekste reiSkia ne
tai, kad visiems potencialiems investavimo dalininkams turi biiti pasiiilytos
visiSkai vienodos saglygos, jskaitant finansines salygas, o tai, kad visi pasitlyty
salygy variantai turi buti grindziami tais paciais objektyviais, skaidriais,
nediskriminaciniais ir nusp¢jamais kriterijais, pavyzdziui, galutinio paslaugy
gavejo linijy, dél kuriy jsipareigota, skai¢iumi,

— bendro investavimo dalininky jsipareigojimo vertés ir terminy atzvilgiais
pasitilymas turéty biiti lankstus, pavyzdziui, nustacius sutartg ir galimg didesnj
galutinio paslaugy gavéjo linijy tam tikroje vietovéje procenta, dél kurio
investavimo dalininkai galéty jsipareigoti palaipsniui ir kuris buty nustatomas
vieneto lygmeniu, kad mazieji investavimo dalininkai savo dalyvavimg galéty
didinti palaipsniui, taciau biity uztikrinti pakankami pradinio isipareigojimo
lygiai. Sprendziant, kokio dydzio finansin] jnasg turi suteikti kiekvienas



(d)

investavimo dalininkas, reikia atsizvelgti | tai, kad pirmutiniai investuotojai
prisiima didesng rizika ir paskiria kapitalg anksciau;

—  reikia laikyti pagrista, kad jsipareigojimams, kuriy prisiimama vélesniais
etapais, ir naujiems investavimo dalininkams, kurie prie bendro investavimo
dedasi po projekto pradzios, yra taikomas ilgainiui didéjantis priedas, siekiant
atsizvelgti | maztanCig rizikg ir uZkirsti kelig visoms paskatoms neskirti
kapitalo ankstyvaisiais etapais;

B pagal bendro investavimo susitarimg investavimo dalininkai turi galéti savo
gautas teises perduoti kitiems investavimo dalininkams arba treciosioms
Salims, norin¢ioms prisijungti prie bendro investavimo sutarties, jei teises
gausianti jmoné jsipareigoja jvykdyti visus pirminius teisiy perdavéjo
Isipareigojimus pagal bendro investavimo susitarima;

—  laikydamiesi skaidriy salygy, kurios turi buti iSaiskintos bendro investavimo
pasiilyme ir paskesniame susitarime, ypa¢ jei investavimo dalininkai yra
pavieniui ir atskirai atsakingi uz tam tikry tinklo daliy jdiegima, investavimo
dalininkai turi vieni kitiems suteikti lygiavertes teises saZiningomis ir
pagristomis salygomis gauti prieiga prie infrastruktiiros, sukurtos bendromis
investicijomis, kad galéty teikti maZmenines paslaugas, jskaitant paslaugas
galutiniams paslaugy gavéjams. Jei sukuriama bendro investavimo priemoné,
pagal ja prieiga prie tinklo visiems investavimo dalininkams turi biti tiesiogiai
arba netiesiogiai suteikiama laikantis saziningy ir pagristy salygy, jskaitant
finansines salygas, nustatytas atsiZvelgiant | pavieniy bendro investavimo
dalininky prisiimtg jvairiy lygmeny rizika.

Bendro investavimo pasitilymu, kuriuo remiantis biity diegiami nauji tinklo
elementai, kuriais reikSmingai prisidedama prie itin didelio pralaidumo tinkly
diegimo, uZztikrinamas subalansuotas investavimas, kurio veikiausiai uzteks
biisimiems poreikiams.



{ naujas

V PRIEDAS

SARASAS PASLAUGU, KURIOMS PAGAL 79 STRAIPSNIO 2 DAL] TURI BUTI

)
)

€)
“)
©)
(6)
()
®)
)
(10)
(11)

TINKAMA VEIKSMINGOS PRIEIGOS PRIE INTERNETO PASLAUGA

E. pastas

Paieskos sistemos, kuriomis naudojantis galima ieSkoti ir surasti visy rasiy
informacijg

Bazinio mokymo ir §vietimo elektroninés priemonés
Elektroniniai laikras¢iai ir naujienos

Elektroninis prekiy arba paslaugy pirkimas / uzsakymas
Darbo paieska ir darbo paieskos priemonés

Profesiniy rysiy tinklai

Elektroniné bankininkysté

Naudojimasis e. valdzios paslaugomis

Socialiniai tinklai ir akimirkinis praneSimy perdavimas

Skambug¢iai ir (standartinés kokybés) vaizdo skambuciai
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dalis I priedas (pritaikytas)
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IVI PRIEDAS

10 83 STRAIPSNYJE (ISLAIDU KONTROLE), 29 107 STRAIPSNYJE (GALIMYBE
NAUDOTIS PAPILDOMOMIS PRIEMONEMIS) IR 38 99 STRAIPSNYJE
(PALANKESMU SALYGU PAKEISTI PASLAUGU TEIKEJA SUDARYMAS X IR
NUMERIO PERKELIAMUMAS <Xl) NURODYTU PRIEMONIU IR PASLAUGU
APIBUDINIMAS

A DALIS. 18 83 STRAIPSNYJE NURODYTOS PRIEMONES IR PASLAUGOS

a) Detalios saskaitos

Valstybés narés turi uZztikrinti, kad nacionalinés reguliavimo institucijos, laikydamosi
atitinkamy jstatymy dél asmens duomeny ir privatumo apsaugos reikalavimy, galéty nustatyti
saskaity, kurias akse-subjekta: imonés nemokamai teikia ebenentasms = galutiniams paslaugy
gavejams < , pagrindinj detalizavimo lygj, kad jie galéty:

1) patikrinti ir kontroliuoti mokes¢ius uz naudopmqs1 vieSuoju ryS$iy tinklu fiksuotoje
vietoje ir (arba) uz susiusias—Hesssias—telefono-1x st = kalbinio rysio < paslaugas
= arba su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas, jei taikomas 170
straipsnis, < irz

i1) tinkamai stebéti Siy paslaugy naudojima ir iSlaidas ir taip galéty pakankamai gerai
kontroliuoti savo sgskaitas.

Tam tikrais atvejais taikant pagristus tarifus arba nemokamai, aberentams = galutiniams
paslaugy gavejams < gali biiti pasiiilyta sgskaitg papildomai detalizuoti.

Nemokami skambinancio abeseate = galutinio paslaugy gaveéjo < skambuciai, jskaitant
skambucius ] pagalbos linijas, tokioje abenente = galutinio paslaugy gavejo < detalioje
saskaitoje nenurodomi.

b) Atrankinis siunc¢iamy skambuciy ar padidinto tarifo SMS ar MMS ar, jei techniSkai
jmanoma, kity panasiy programy blokavimas nemokamai

Tt y. priemoné, kuria sbenentas = galutinis paslaugy gavejas <& gali, paprases paskirtejo
% 1monés, kuris teikia telefere = kalbinio < rySio paslaugas arba = su numeriu
siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas, jei taikomas 170 straipsnis, < nemokamai
blokuoti siun¢iamus nustatyty risiy skambucius, padidinto tarifo SMS ar MMS ar kitas
panasias programas arba skambucius j tam tikrus numerius

¢) ISankstinio apmokéjimo sistemos

Valstybes nares turl uztikrinti, kad nacionalinés reguliavimo institucijos galéty reikalauti, kad
ek £ subjektad ;mone telktq VartotOJams gahmybe; sumokéti uz prisijungima prle
vieSojo rysiy t1nk10 ir uz slaugas = naudojimasi kalbinio rySio
paslaugomis arba su numeriu siejamo asmeny tarpusav1o rySio paslaugomis, jei taikomas 170
straipsnis, < iSankstinio apmokéjimo biidu

d) Prijungimo mokes¢io mokéjimas dalimis

Valstybés narés turi uztikrinti, kad nacionalinés reguliavimo institucijos galéty reikalauti, kad

?ﬁﬁ%@ﬁ akde-subjektar imonés leisty vartotojams dalimis sumokéti mokest] uz prijungimag
prie vieSojo rysiy tinklo.



e) Saskaity neapmokéjimas

Valstybés narés turi leisti taikyti tam tikras proporcmgas nedlskrlmmuOJanmas ir skelbiamas
priemones, kai neapmokamos paga 54 gy Blge—subjekty 1moniy
> israsytos <XI telefono rySio saskaitos. SlOl’l’llS priemonémis turi buti uZtikrinama, kad
abenentai & galutiniai paslaugy gavéjai < i§ anksto buity tinkamai jspéjami apie galimg
paslaugos teikimo nutraukimg arba atjungimg nuo tinklo. ISskyrus sukciavimo atvejus,
nuolatinj vélavima apmokéti sgskaitas ar sgskaity neapmokéjima, Sios priemonés turi
uztikrinti, kiek tai techniSkai jmanoma, kad paslaugos nutraukimas biity taikomas tik tai
paslaugai. Nuo tinklo uz saskaity neapmokéjimag turéty buti atjungiama tik po to, kai
abenentas = galutinis paslaugy gaveéjas <& apie tai tinkamai jspéjamas. Prie§ visiSka
atjungima valstybés narés gali leisti tam tikrg laikg teikti tam tikras paslaugas, kai ebenents:
= galutiniam paslaugy gavejui <= leidziami tik tokie skambuciai, uz kuriuos nereikia mokéti
(pavyzdziui, numeriu ,,112%).

f) Konsultacijos dél tarify

Tt. y. paslauga, naudodamiesi kuria abesesntat = galutiniai paslaugy gaveéjai & gali prasyti
gkie-subjekte imonés pranesti apie alternatyvius mazesnius tarifus, jei tokiy yra.

g) Kainuy kontrolé

Tt y. ske—subielkty imoniy galimybe sitlyti kity priemoniy, jei nacionalinés reguliavimo
institucijos nusprendzia, kad Sios priemonés tinkamos esssg—telefene = kalbinio < rysio

paslaugy = arba su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy, jei taikomas 170
straipsnis, < iSlaidoms kontroliuoti, pvz., nemokamai pranesti abenentams vartotojams apie
nejprastg ar per intensyvy naudojimasi paslaugomis.

B DALIS. 22 107 STRAIPSNYJE NURODYTU PRIEMONIU SARASAS

b) Linijos, i$ kurios skambinama, nurodymas

Tt y. pries sujungiant, asmeniui, kuriam skambinama, parodomas skambinan¢iojo numeris.

Galimybé naudotis §ia priemone suteikiama laikantis atitinkamy teisés akty dél asmens
duomeny ir privatumo apsaugos, visy pirma Direktyvos 2002/58/EB (Direktyvos dél
privatumo ir elektroniniy rysiy).

Kiek techniskai jmanoma, operatoriai turéty perduoti duomenis ir signalus, kad bity
sudarytos palankesnés sglygos nurodyti linijos, i§ kurios skambinama, numerj ir uZztikrinti
toninj numerio rinkima skambinant | kitas valstybes nares.

C DpALIS. ﬁ 2 STRAIPSNYJE NURODYTU TELEFONO RYSIO NUMERIO PERKELIAMUMO
NUOSTATU IGYVENDINIMAS

Reikalavimas, kad visi nacionaliniame telefono rySio numeracijos plane nurodytus telefono
ry$io numerius turintys abenestat = galutiniai paslaugy gavejai <, kurie to pageidauja, galéty
iSlaikyti savo telefono rySio numerj (-ius) nepriklausomai nuo paslaugg teikiancios akte
subtekte jmonés, taikomas:

a) geografiniy numeriy atveju — konkrecioje vietoje; ir

b) negeografiniy numeriy atveju — bet kurioje vietoje.



Si dalis netaikoma telefono ry$io numeriy perkélimui tarp tinkly, teikiandiy paslaugas
fiksuotoje vietoje, ir judriojo rysio tinkly.
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PVVII PRIEDAS

IPAREIGOJIMU TEIKTI UNIVERSALIASIAS PASLAUGAS GRYN UJU SANAUDU
IZ> JEI YRA X APSKAICIAVIMAS R-SAD LA ZINIMO-AT

Universaliyjy paslaugy 1parelg0J1ma1 — tat=valstybés narés reikalaujamos i§ jmonés
paslaugos, susijusios su &nkle-a HEOS O unlversahosms paslaugos kalp nustatyta 79 81
ir 82 straipsniuose, < teikimu ¥ses & ceog

Nacionalinés reguliavimo institucijos privalo apsvarstyti visas priemones, kurios uZztikrinty
imoniy (paskirty ar nepaskirty) paskatas ekonomiskai vykdyti universaliyjy paslaugy
Jpareigojimus. Universaliyjy paslaugy jpareigojimy grynosios sgnaudos — tai paskirtesies
imonés grynosios sgnaudos, kai ji dirba teikdama umversahqsms paslaugas ir _]OS grynosms
sqnaudos kal _]1 dirba toqu paslaugq netelkdama Sita Le—takomaneprikdk SO e—TO

?%%%kﬂ%ﬂ% Relkla atkrelptl demes; 1 tal kad butq telsmgal apska1c1uotos sqnaudos kurlq
paskirtest imon¢ biity nusprendusi vengti, jei jai nebiity nustatytaes universaliyjy paslaugy
Jpareigojimass. Apskai¢iuojant gryngsias sgnaudas, reikia jvertinti ir nauda, jskaitant
nematerialig nauda, kurig gauna universaliyjy paslaugy operatorius.

Apskai¢iuojama remiantis sgnaudomis, priskiriamomis:

1) konkre¢iy paslaugy elementams, kurie gali biiti teikiami tik nuostolingai arba
tokiomis salygomis, kurios perzengia jprasty komerciniy normy ribas.

I Sia kategorijg gali jeiti tokie paslaugos elementai: prieiga prie telefono rysio
paslaugy ypatingais atvejais, galimybé naudotis tam tikrais taksofonais, tam tikros
paslaugos ar jranga nejgaliems Zzmonéms sa=gegakia ir t. t;

i1) konkretiems galutiniams paslaugy gavéjams ar jy grupéms, kurie, atsizvelgiant j
konkretaus tinklo ir paslaugos teikimo sgnaudas, gaunamas pajamas ir valstybés
narés nustatytas vidutines kainas geografiniu pagrindu, gali biiti aptarnaujami tik su
nuostoliu ar tokiomis sgnaudomis, kurios virsija jprastas komercines normas.

I Sig kategorija jeina tie galutiniai paslaugy gavéjai ar jy grupés, kuriy komercinis
operatorius, neturintis jpareigojimo teikti universaligsias paslaugas, neaptarnauty.

Ipareigojimy teikti universaligsias paslaugas specifiniy aspekty grynosios sanaudos
apskaiciuojamos atskirai, kad biity iSvengta dvigubo tiesioginés ar netiesioginés naudos ir
sgnaudy apskaitymo. Bendros jmonés patiriamos universaliyjy paslaugy grynosios sgnaudos
— tauniversaliyjy paslaugy visy konkre¢iy komponenty grynyjy sanaudy suma atsizvelgiant
] nematerialia nauda. Nacionaliné¢ reguliavimo institucija atsako uz grynyjy sanaudy
patikrinimg.






HVIII PRIEDAS
PAGAL 21 96 STRAIPSN] SKELBTINA INFORMACIJA
(INFORMACIJOS SKAIDRUMAS IR SKELBIMAS)

Nacionaliné reguliavimo institucija pagal 2 96 straipsnj turi uztikrinti, kad Siame priede
nurodyta informacija buty skelbiama. Kad vartotojai galéty rinktis remdamiesi informacija,
na01ona11ne reguhav1m0 1nst1tu01Ja turi nustatytl koqu 1nforma01_]q turi skelbti wesuestus

Sig—tinldus : S eas = vieSgsias elektroniniy rysiy
paslaugas, iSskyrus su numeriu nesiejamo asmenq tarpusavio rySio paslaugas, <
teikiandiostys Skie—subiektai imonés ir kokig informacijg turi skelbti pati nacionaliné
reguliavimo institucija. = Nacionalinés reguliavimo institucijos prieS nustatydamos
ipareigojima gali skatinti taikyti savireguliavimo ar bendrai vykdomo reguliavimo priemones,
jei mano tai esant reikalinga =

2. Teikiamy paslaugy apibtidinimas

2.1. Teikiamy paslaugy apimtis = ir pagrindinés kiekvienos teikiamos paslaugos
charakteristikos, jskaitant visus uztikrinamus sitilomos paslaugos minimalius kokybés lygius
ir visus paslaugos teikéjo nustatytus suteikty galiniy jrenginiy naudojimo apribojimus <

2.2. Standartintat © Sillomy paslaugq < tarifai = , jskaitant informacija apie konkreciame
tarify plane nustatyta rySio apimtj ir tarifus, taikomus uz papildomus rySio vienetus, apie
numerius arba paslaugas kurlems nustatytos specialios kainos salygos, <= auredantsuteiktas
: : p¥Z prisijungimo ir =i> techmnes prlezmros <2='
mokesc1a1 Vlsu rusm mokesmal uz naud011m451 paslaugomls echain :

: : aids specialiosias ar
tlkshneses tarlfu schemos&s ir visias paplldorm% mokesmal% taip pat graukiames su
galiniais jrenginiais susijusios sagnaudos

2.43. = Po pardavimo < tFeikiamos [X> paslaugos ir techninés <X] priezitiros paslaugosy
ga8ys = ir tokiy paslaugy teikimo punkty duomenys rySiams <

2. §4 Standartmes sutarcm squgos 1ska1tant kai tlnka = sutartles gahojlmo trukme; &

teises at51sakyt1 paslaugq paketq arba jy daliy <= bei su telefono rySio numeriy perkehamumu
ir kitais identifikatoriais susijusias procediiras ir tiesioginius mokesc¢ius

‘ { naujas

2.5. Jei jmoné teikia su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugas, informacija apie
prieiga prie pagalbos tarnyby ir informacija apie skambinancio asmens buvimo vietg

2.6. Duomenys apie produktus ir paslaugas, pritaikytus nejgaliems paslaugy gavéjams.
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3. Gin¢y sprendimo mechanizmai, jskaitant paliostes akie—subiekte 1monés sukurtus
mechanizmus.




HIX PRIEDAS

PASLAUGOS KOKYBES PARAMETRAI
Hie22 97 straipsnyjeisese nurodyti paslaugos kokybés parametrai, apibiidinimai ir

matavimo metodai

Ulcie-subjektui Imonei, paskirtaisa teikti prieigg prie vieSojo rySiy tinklo

PARAMETRAS APIBUDINIMAS MATAVIMO METODAS
(1 pastaba)
Pirmo sujungimo trukme ETSIEG 202 057 | ETSI EG 202 057

Gedimy kiekis vienoje prieigos
linijoje

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Gedimy Salinimo trukme

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

asmeny tarpusavio rysio paslaugoms <

s = Su numeriu siejamo

X> PARAMETRAS
(2 pastaba) <XI

X> APIBUDINIM
AS I

X> MATAVIMO
METODAS I

Skambucio sujungimo trukmé

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Skundai dé¢l sgskaity teisingumo

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

= Kalbinio ry$io sujungimo
kokybé <

= ETSI EG 202
057 <

= ETSI EG 202 057 <

= Nutriikusiy skambuciy dalis <

= ETSI EG 202
057 <

= ETSI EG 202 057 <

Nesékmingy skambuciy dalis
(2 pastaba)

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

= Trikties tikimybé <




= Skambucio signalizavimo
delsa <=

ETSI EG 202 057-1 versijos numeris yra 1.3.1 (2008 m. liepos mén.).

‘ ¥ naujas
Interneto prieigos paslaugy
PARAMETRAS APIBUDINIMAS MATAVIMO METODAS
Gaistis
Drebé¢jimas

Pakety praradimas

| ¥ 2002/22/EB |

1 pastaba

Pagal parametrus turéty biiti galima analizuoti veiklos rezultatus regiono lygmeniu (t. y. ne
zemesniu nei Eurostato nustatytos Teritoriniy statistiniy vienety klasifikacijos (NUTS) 2
lygmeniu).

2 pastaba

Valstybés narés gali nuspresti nereikalauti naujausios informacijos, susijusios su Siais dviem
parametrais, jei turima jrodymuy, kad Siose dviejose srityse rezultatai yra patenkinami.

| ¥ 2002/22/EB
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¥ X PRIEDAS

SKAITMENINES VARTOTOJU IRANGOS SAVEIKA, NURODYTA 24 105
STRAIPSNYJE

1. JPRASTAS KODAVIMO ALGORITMAS IR LAISVAS PRIEMIMAS

Visa vartotojams skirta jranga jprastiems skaitmeniniams televizijos signalams priimti (t. y.
transliavimas antzemine, kabeline ar palydovine perdavimo sistema, kuri visy pirma skirta
fiksuotam priémimui, pavyzdziui, DVB-T, DVB-C arba DVB-S), parduodama, nuomojama ar
kitaip teikiama Bendsifeje DX Sajungoje X , galinti iSkoduoti skaitmeninius televizijos
signalus, turi galéti:

— leisti iSkoduoti tokius signalus bendruoju Europos kodavimo algoritmu, kurj
administruoja pripazinta Europos standarty organizacija, Siuo metu — ETSI;

— rodyti ekrane aiskiai perduotus signalus, jei tais atvejais, kai jranga yra nuomojama,
nuomininkas laikosi atitinkamo nuomos susitarimo.

2. #P%%E@%PP&H%ER ﬁKAITMENINIU TELEVIZORIU SAVEIKA

Visi skaitmeniniai televizoriai su integruotu ekranu, kurio jstrizainé didesné kaip 30 cm,
parduodami ar nuomojami Beadsigefe X> Sgjungoje <X1 , turi turéti bent vieng atviros sgsajos
lizda (kurio standartg nustaté pripazinta Europos standarty organizacija arba kuris atitinka tos
orgamzacuos standartus arba kuris atitinka visoje pramonés Sakoje taikomas specifikacijas),
pasyzdzini—DVB-—papras astg—sgsajos—ungl, per kurjig galima paprastai prijungti perifering
jranga ir kurls gah perduoti visus X reikiamus <XI skaitmeninés televizijos signaly
elementus, jskaitant informacija apie interaktyvias ir tam tikromis salygomis prieinamas

paslaugas.




D

XI PRIEDAS
A dalis
Panaikinamos direktyvos

ir [jy vélesniy pakeitimy sarasas / pakeitimas]
(kaip nurodyta 116 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB
(OL L 108, 2002 4 24, p. 33)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB
(OL L 337,2009 12 18, p. 37)
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 544/2009
(OL L 167,2009 6 29, p. 12)
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 717/2007
(OLL 171,2007 6 29, p. 32)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB

(OL L 108,2002 4 24, p. 21)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB
(OL L 337,2009 12 18, p. 37)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB

(OL L 108,2002 4 24,p.7)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB
(OL L 337,2009 12 18, p. 37)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB

(OL L 108,2002 4 24, p. 51)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB
(OL L 337,2009 12 18, p. 11)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120
(OL L 310,20151126,p.1)

1 straipsnis

2 straipsnis

10
straipsnis

3 straipsnis
ir priedas

2 straipsnis

1 straipsnis
ir I priedas

8 straipsnis



B dalis

Perkélimo j nacionaling teis¢ terminai [ir taikymo pradzios data (-0s)]

(kaip nurodyta 116 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo j nacionaling teisg Taikymo data
terminas
2002/19/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
2002/20/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
2002/21/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.
2002/22/EB 2003 m. liepos 24 d. 2003 m. liepos 25 d.




XII PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE
Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva 5 g
2002/21/EB | 2002/20/EB 2002/19/EB 2002/22/EB Si direktyva

1 straipsnio 1,
2 ir 3 dalys

1 straipsnio
3a dalis

1 straipsnio 4
ir 5 dalys

2 straipsnio a
punktas

2 straipsnio b
punktas

2 straipsnio ¢
punktas

2 straipsnio d
punktas

2 straipsnio
da punktas

2 straipsnio e
punktas

2 straipsnio ea
punktas

2 straipsnio f
punktas

2 straipsnio g
punktas

1 straipsnio 1, 2 ir
3 dalys

1 straipsnio 4
dalis

1 straipsnio 5 ir 6
dalys

2 straipsnio 1
dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4
dalis

2 straipsnio 5
dalis

2 straipsnio 6
dalis

2 straipsnio 7
dalis

2 straipsnio 8
dalis

2 straipsnio 9
dalis

2 straipsnio 10
dalis

2 straipsnio 11
dalis

2 straipsnio 12
dalis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

2 straipsnio h
punktas

2 straipsnio i
punktas

2 straipsnio ]
punktas

2 straipsnio k
punktas

2 straipsnio 1
punktas

2 straipsnio m
punktas

2 straipsnio n
punktas

2 straipsnio o
punktas

2 straipsnio p
punktas

2 straipsnio q
punktas

2 straipsnio r
punktas

2 straipsnio s
punktas

3 straipsnio 1
dalis

3 straipsnio 2
dalis

3 straipsnio 3
dalis

2 straipsnio 13
dalis

2 straipsnio 14
dalis

2 straipsnio 15
dalis

2 straipsnio 16
dalis

2 straipsnio 17
dalis

2 straipsnio 18
dalis

2 straipsnio 19
dalis

2 straipsnio 20
dalis

2 straipsnio 21
dalis

2 straipsnio 22
dalis

5 straipsnio 1
dalis

5 straipsnio 2
dalis

6 straipsnio 1
dalis

6 straipsnio 2
dalis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

3 straipsnio
3a dalies
pirma
pastraipa

3 straipsnio
3a dalies antra
pastraipa

3 straipsnio

3a dalies
treCia
pastraipa

3 straipsnio
3b dalis

3 straipsnio
3c dalis

3 straipsnio 4
dalis

3 straipsnio 5
dalis

3 straipsnio 6
dalis

4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis

7a straipsnis

8  straipsnio
dalis

8  straipsnio
dalis

7  straipsnio
dalis

1

2

1

7 straipsnio 3 ir 4

dalys

9 straipsnio 1 ir 3

dalys

9 straipsnio
dalis

10 straipsnio
dalis

10 straipsnio
dalis

5 straipsnio
dalis

11 straipsnis

5 straipsnio
dalis

31 straipsnis
20 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
32 straipsnis

33 straipsnis

1

2



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

8 straipsnio 1
ir 2 dalys

8 straipsnio 5
dalis

8a straipsnio
1 ir 2 dalys

8a straipsnio
3 dalis

9 straipsnio 1
ir 2 dalys

9 straipsnio 3
dalis

9 straipsnio 4
ir 5 dalys

9 straipsnio 6
ir 7 dalys

Oa straipsnis

9b straipsnio
1 ir 2 dalys

9b straipsnio
3 dalis

10 straipsnio
1 dalis

33 straipsnio 5
dalies ¢ punktas

3 straipsnio 1 ir 2
dalys

3 straipsnio 3
dalis

4 straipsnio 1 ir 2
dalys

4  straipsnio 3
dalis

4  straipsnio 4
dalis

29 straipsnis

45 straipsnio 1 ir
2 dalys

(O8]

45  straipsnio
dalis

45 straipsnio 4
dalis

45 straipsnio 5 ir
6 dalys

51 straipsnio 1 ir
2 dalys

51 straipsnio 4
dalis

51 straipsnio 3
dalis

89 straipsnio 1
dalis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

10 straipsnio
2 dalis

10 straipsnio
3 dalis

10 straipsnio
4 dalis

10 straipsnio
5 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio
1 dalis

12 straipsnio
2 dalis

12 straipsnio
3 dalis

12 straipsnio
4 dalis

12 straipsnio
5 dalis

13 straipsnis

13a straipsnio
1, 2 ir 3 dalys

13a straipsnio
4 dalis

89 straipsnio
dalis

89 straipsnio
dalis

89 straipsnio
dalis

89 straipsnio
dalis

89 straipsnio
dalis

89 straipsnio
dalis

89 straipsnio
dalis

43 straipsnis

44  straipsnio
dalis

59 straipsnio
dalis

44  straipsnio
dalis

17 straipsnis

40 straipsnio 1,
ir 3 dalys

40 straipsnio
dalis

\9]



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

13b straipsnio
1, 2 ir 3 dalys

13b straipsnio
4 dalis

14 straipsnis
15 straipsnio
1, 2 ir 3 dalys
15(4) (4)

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

21 straipsnio
1 dalis

21 straipsnio
2 dalies pirma
ir antra
pastraipos

40 straipsnio 4
dalis

41 straipsnio 1, 2
ir 3 dalys

41 straipsnio 4
dalis

41 straipsnio 7
dalis

41 straipsnio 5
dalis

41 straipsnio 6
dalis

61 straipsnis

62 straipsnio 1, 2
ir 3 dalys

64 straipsnis
65 straipsnis
39 straipsnis
38 straipsnis
26 straipsnis

27 straipsnio 1
dalis

27 straipsnio 2
dalis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

21 straipsnio
2 dalies trecia
pastraipa

21 straipsnio

2 dalies
ketvirta ir
penkta
pastraipos

21 straipsnio
3 dalis

21 straipsnio
4 dalis

21a straipsnis

22 straipsnio
1 dalis

22 straipsnio
2 dalis

22 straipsnio
3 dalis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 3
dalis

27 straipsnio 4
dalis

27 straipsnio 5
dalis

27 straipsnio 6
dalis

29 straipsnis

110 straipsnio 1
dalis

110 straipsnio 3
dalis

110 straipsnio 4
dalis

11 straipsnio 2
dalis

110 straipsnio 5
dalis

109 straipsnis
111 straipsnis

112 straipsnio 1 ir
2 dalys

114 straipsnio 1
dalis

116 straipsnis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

II priedas

1 straipsnis

2 straipsnio 1
dalis

2 straipsnio 2
dalis

3 straipsnio 1
dalis

3 straipsnio 2
dalies  pirmas
sakinys

3 straipsnio 2
dalies 2, 3 ir 4
sakiniai

3 straipsnio 3
dalis

4 straipsnis

5 straipsnio 1
dalis

115 straipsnis
117 straipsnis
118 straipsnis

1  straipsnio
dalis

2 straipsnio
dalis

2 straipsnio
dalis

2 straipsnio
dalis

2 straipsnio
dalis

2 straipsnio
dalis

12 straipsnio
dalis

12 straipsnio
dalis

12 straipsnio
dalis

12 straipsnio
dalis

15 straipsnis

46 straipsnio
dalis

22

23

24

25

26



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

5 straipsnio 2
dalies  pirma
pastraipa

5 straipsnio 2
dalies  antros
pastraipos

pirmas sakinys

5 straipsnio 2
dalies treCia
pastraipa

5 straipsnio 2
dalies  antros
pastraipos

antras sakinys

5 straipsnio 3
dalis

5 straipsnio 4 ir
5 dalys

5 straipsnio 6
dalis

6 straipsnio 1,
2,3 1ir 4 dalys

7 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnis

10 straipsnis

46 straipsnio 3
4 dalys

48 straipsnio

dalis

48  straipsnio
dalis

48  straipsnio
dalis

48 straipsnio
dalis

48 straipsnio
dalis

48 straipsnio
dalis

87 straipsnio 4
5 dalys

52 straipsnis

87 straipsnis

13 straipsnis

47 straipsnis

54 straipsnis
36 straipsnis
14 straipsnis

30 straipsnis

ir

ir



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

11 straipsnis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnio 1

dalis

14 straipsnio 2

dalis

15 straipsnis

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

Priedas

1 straipsnio 1 ir

2 dalys

2 straipsnio
punktas

2 straipsnio
punktas

2 straipsnio

punktas

2 straipsnio

punktas

2 straipsnio

punktas

3 straipsnis

21 straipsnis
16 straipsnis
42 straipsnis
88 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

112 straipsnio 3 ir
4 dalys

I priedas

1 straipsnio 2 ir 3
dalys

2 straipsnio 28
dalis

2 straipsnio 29
dalis

2 straipsnio 30
dalis

2 straipsnio 31
dalis

57 straipsnis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

4 straipsnis
5 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis

13 straipsnis

13a straipsnis

13b straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1
dalis

16 straipsnio 2
dalis

17 straipsnis
18 straipsnis

19 straipsnis

58 straipsnis
59 straipsnis
60 straipsnis
66 straipsnis
67 straipsnis
68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
73 straipsnis
74 straipsnis
75 straipsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis

112 straipsnio 5
dalis

113 straipsnio 4
dalis



Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva $i direktyva
2002/21/EB 2002/20/EB 2002/19/EB 2002/22/EB
20 straipsnis -
I priedas II priedas
IT priedas -
- - III priedas

1 straipsnis

2 straipsnio
punktas

2 straipsnio
punktas

2 straipsnio
punktas

2 straipsnio
punktas

3 straipsnis

4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis

7 straipsnis

1 straipsnio 4 ir 5
dalys

2 straipsnio 32
dalis

2 straipsnio 33
dalis

2 straipsnio 34
dalis

2 straipsnio 35
dalis

2 straipsnio 36
dalis

2 straipsnio 37
dalis

2 straipsnio 38
dalis

79 straipsnis
80 straipsnis

81 straipsnio 1 ir
2 dalys



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

8 straipsnio 1
dalis

8 straipsnio 2
dalis

8 straipsnio 3
dalis

9 straipsnis

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis

15 straipsnis

17 straipsnis

20 straipsnio 1
dalis

20 straipsnio 2
dalis

81 straipsnio 3
dalis

81 straipsnio 4
dalis

81 straipsnio 5
dalis

82 straipsnis
83 straipsnis
84 straipsnis
85 straipsnis
86 straipsnis

114 straipsnio 3 ir
4 dalys

92 straipsnis
94 straipsnis
95 straipsnis

98 straipsnio 3
dalis



Direktyva
2002/21/EB

Direktyva
2002/20/EB

Direktyva
2002/19/EB

Direktyva
2002/22/EB

Si direktyva

21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
23a straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
27a straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis

30 straipsnio 1
dalis

30 straipsnio 2
dalis

30 straipsnio 3
dalis

30 straipsnio 4
dalis

30 straipsnio 5
dalis

31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis

37 straipsnis

96 straipsnis
97 straipsnis
101 straipsnis
103 straipsnis
105 straipsnis
104 straipsnis
102 straipsnis
90 straipsnis
91 straipsnis
107 straipsnis

99 straipsnio
dalis

99 straipsnio
dalis

99 straipsnio
dalis

99 straipsnio
dalis

98 straipsnio
dalis

106 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
108 straipsnis

113 straipsnis



Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva $i direktyva

2002/21/EB 2002/20/EB 2002/19/EB 2002/22/EB
38 straipsnis -
39 straipsnis -
40 straipsnis -
I priedas V priedas
II priedas VII priedas
III priedas VIII priedas
IV priedas VI priedas
V priedas -
VI priedas IX

IV priedas
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